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UN

CERTIFICATO DI CIRCOLAZIONE DELLE MERCI

e Esgortatore nome, indirizzo compﬁeto ‘paese) -
\TIS\CRDLARAG THNRCENTE £ VETRLT)

bQC HER.(BERRVICE
SV T!}S%Ré i
;19}{" PI‘STQIH a4

EUR.1 VEN.T 832036

Prima di compilare il formulario consultare le note al retro.

‘Date; 2025.02:25/19:10:55 EET

7_; 3 Destinatario (nome, indirizzo completo, paese) (indicazione facoltativa)

Di:gifally signed by Podolean Radu.

‘Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova:

Ok MOLDOVA EUROPEANA B

2,” Certificato utilizzato'negli scambi preferenziali tra

(B

CHOLBRVTA

(indicare i paest, gruppi di’paesi o territori di cui-trattasi)

4. ‘Paese, gruppo di paesi o
territorio di cui'iprodotti
sono considerati originari

Bl , HOLDAVTA

5. Paese, gruppo di’paesi o
territorio di destinazione

(") Per le merci non imballate, indicare il numero degli oggetti o indicare "alla rinfusa®“.

VB I_nfdrm‘azioni'riguardariti'il trasporto (indicazione facoltativa)

7.- Osservazioni

8 N d’ordine, marche, numeri, numero e nattira dei colli ("), designazione delle merci

B 2207 FAINTE VIVE SPUSE

_eriifivatn:

A7 TN TGGT5 70085

9.Massa 10. Fatture
lorda:(kg) o (indicazione
altra misura facoltativa)
(1, m?, ecc.)
1“?&&1 il HA% THGY

(%) Da riempire solo quando le norme nazionali del paese o territorio d’esportazione lo richiedono.

11. VISTO DELLA DOGANA
Dichiarazionhe certificata conforme '~
Documento d’esportazione (2)

Hmodel'lo‘ ........ 37 DI e L...’ﬁ?us.z ............
......... BN 2 W e R AN

: Uff|c|0 doganale ... BORIILE 0 SRS ,

. Paese o terntono in cui il certificato ‘e rilasciato

Hﬂtiﬁ ...... WA A7 AN

(Firma)

12. DICHIARAZIONE DELL’ESPORTATORE
lo sottoscritto dichiaroyche le merci di cui
sopra soddisfano alle copdizioni richieste per
otténere il presente certifigato.

L]



- Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato S.p.A.

Roma, 2022

See reverse for translation from Italian to French, Spanish and Russian.

1 Nome e indirizzo dell’esportatore/ Name and address of the exporter
ROLANDO INNOCENTI & FIGLI SOC.AGR.S.
VIA TOSCANA 143
51030 PISTOIA (PT) - ITALIA

2

CERTIFICATO FITOSANITARIO/
Phytosanitary Certificate

n. UEAT/ 1301270

3 Nome e indirizzo dichiarati del destinatario/ Declared name and address of
consignee

GARDEN SERVICE SRL
ADRESS OR. JALOVENI, STR.ALEXANDRU
CRISTEA 16A — REPUBLIC OF MOLDOVA

4 Servizio fitosanitario nazionale italiano/
Plant Protection Organization of Italy -

All’Organizzazione per la protezione delle piante di/
to Plant Protection Organization of:

MOLDAVIA

5 Luogo di origine/ Place of origin
PISTOIA-ITALIA

6 Mezzo di trasporto dichiarato/ Declared means of conveyance

CAMION CTMO029 / C029TM

7 Punto d’entrata dichiarato/ Declared point of entry

MOLDAVIA

REPUBBLICA

8 Segni particolari; numero e descrizione dei colli; denominazione del prodotto/
Distinguishing marks; number and description of packages; name of produce;

denominazione botanica delle piante./ botanical name of plants

ORNAMENTAL LIVING PLANTS IN BULK, SEE ATTACHED LIST

ITALIANA
SERVIZIO FITOSANITARIO
NAZIONALE
9 Quantita dichiarata/
Quantity declared
TOT. NR 2.209

10 Si certifica che le piante, i prodotti delle piante o le altre articoli regolamentate qui descritti /
This is to certify that the plants, plant products or other regulated articles described herein:

sono stati ispezionati /o testati secondo le adeguate procedure ufficiali, e /

have been inspected e/o tested according to appropriate official procedures, and

sono considerati indenni dagli organismi nocivi da quarantena specificati dalla parte contraente importatrice e /

are considered to be free from quarantine pests specified by the importing contracting party, and

conformi alle disposizioni fitosanitarie della parte contraente importatrice comprese quelle per gli organismi nocivi regolamentati non da quarantena /

to conform with the current phytosanitary requirements of the importing contracting party, including those for regulated non-quarantine pests.
Si presume che essi siano praticamente indenni da altri organismi nocivi /They are deemed to be practically fiee from other pests

11 Dichiarazione supplementare/ Additional declaration:

<

TRATTAMENTO DI DISINFESTAZIONE E/O DISINFEZIONE /
2

18 Luogo del rilascio/ Place of issue

PISTOIA (PT)

12 Trattamento/ Treatment

e

Data/ Date
17/09/2024

13 Prodotto chimico (sostanza attiy; 14 Durata e temperatura/
Chemical (active ingredient, Duration and temperature

16 Data/ Date

15 Concentrachentration

Isp4

Name and signatyre of authori.
pttore Fitosanitarno - n. 0717

. Emiliano R_ella

17 Infyﬂﬁni supplementari/ Additional information

1l presente certificato non comporta alcuna responsabilita finanziaria per il Servizio fitosanitario nazionale né per alcuno degli Ispettori fitG

rappresentanti del Servizio/ No liability shall attach to the National Plant Protection Organization or to any officers or representative of the Administration with

respect to this certificate.

P



REPUBLICA MOLDOVA

AGENTIA NATIONALA
PENTRU SIGURANTA

PECIIYBJIMKA MOJITOBA

HAIIMOHAJIBHOE ATEHTCTBO
IO BE3OINACHOCTH

ALIMENTELOR MUALIEBBLIX MPOAYKTOB
ACT
AKT
SeriaACF nr. (549973 din « ’ 2199.2024
Ne oT

privind controlul fitosanitar / ¢purocanuraproro kouTpos

Prezentul aciapfesfjntocmit dq%&{aﬁpe%ﬂﬂg{gpsanitar al Agentiei Nationale pentrufjpgpeidariamsatelor/

Hacrosimuii akT cocTaBuI CbPITOCﬁHHTaprIl/I HWHCIIEKTOP HauuonansHOro areHTCcTBa 110 0€30IMaCHOCTH IMHIIEBBIX TIIPOAYKTOB

(numele §i prenumele, functia si denumirea subdiviziunii / Gpamuans, ¥Ms, 10TKHOCTH U Ha3BaHHE TTOAPA3/ICIICHHS)

in conformitate cu legislatia in vigoare cu privire la carantina fitosanitara, s-a efectuat controlul fitosanitar/
Ha o@armunu neiicTi@PMO29/@029AMecrea o durocanutaprol lanteormamentale durocannraphbiii KOHTPOIE

(denumirea productiei, terenului, incaperii, mijlocului de transport - Haursfglmuc MPOJIYKIMH, YUaCTKa, HOMEILCHHMS, TQZ‘O%{?E? 11:9116'61,1 tn
1Y, 2

cantitatea (kg, nr. de locuri, buGh$iRAUM")/xomuectso (xnGREdeN Servige SRL
Destinate/npennasnauennas

x Italia (CXPORBINEE THOG Nt <ot = mopt i1)
Produsa/ HFOH3B§:HCHHaﬂ '

denumirea localitatii - in cazul exportului, fara de origine-in cazul importului - MecTo NpoM3BOJCTBA-B CITyuae IKCIIOPTA, CTPAHA IIPOUCXOK/IEHHS - B CITyuae HMIOpTa)

Depozitatd/xpaunsmascs

(adresa depozitului/ajpec CK/1aJCKOTO TIOMELICHHNS)

Nr. declaratiei de propria raspundere privind intentia de import/ din- 1301270 20
No JACKJIapauuu o JIMYHOM OTBETCTBEHHOCTH O HaMEpEeHUHU UMIIopTa

Nr. certificatului fitosanitar (in cazul importului)/Ne bUTO GBS BR AFREE PHKaTa (B CyHae HYRQPTa)
Denumirea exportatorului/importatorului, arendatorului/nanmenosanue sxkcnioprepa/umnoprepa, apenzaropa

Pentru investigatii microscopice au fost selectate mostre (conform standardelor de Stat), nr. si cantitatea a fiecarei

din ele/Jlns sxcnepTH3bI MHKPOCKOTIMUECKMM METOZI0M Oblit 0TOOpaHsl 00pasie! (B coorerctBri ¢ TOCTOM), HX KOMHYECTBO H BEC
Ka)KJ10TO U3 HUX

) Sa efectuat controlul fizic marfa corespunde cerintilor de import
Rezultatele investigatiilor microscopice/Pesynsrarsl MUKPOCKOIIHYECKOH SKCTIEPTH3bI

O i $a -l ntina-n-e-a-al iotat
viciicucLarariulia v os=a Utyisidtl.

Se stabilesc urmatoarele masuri fitosanitare/Ycranasmsarorcs cieayionme KapaHTHHHBIE MEPOTIPHATHS

T Controlul fitosanitar efectuat
Termenul efectuarii masurilor/Cpox nposenenus meponpusTyii

Concluzia inspectorului in urma controlului fitosanitar/3axmouenne nucrexropa o pesynsraram GUTOCAHUTAPHOTO KOHTPOJIA

Trecerea permisa: CAe 0;} 3 ‘f.?
31.09.2024 Goncearuc Vitalie

Valabil pana la

JlecTBUTEIIEH 110

Actul a fost intocmit in prezenta reprezentantului/ ‘ '
AKT COCTABJICH B TIPUCYTCBHH MPEICTABHTENS (Tpch pra, rpy3a) (numele si prenumele, functia - pamins, KM, 10JKHOCTD)

%’r@d‘e\e@@tiné fitosanitard Reprezentantul
K, engﬁp 1T m HUTAPHOM IT CACTAaBUTCIIb
r"'/i',-»;\\'/?g'n \-7}* 4 "
[z| ¥ <GV |-
i 8 (_‘\b f§gmnitura - OAMMCB) (semnatutd - moziucy)
ASYMAL ©F AT L.S./M.IL
A

P



SWIADECTWO PRZEWOZOWE / MOVEMENT CERTIFICATE

1. Eksporter (imig i nazwisko/nazwa, doktadny adres, panstwo)
Exporter (name, full address, country)

BOSPODA
BT RSTWO ROLNO-SZKOLKARSKIE KAPIAS WOJCIECH

EUR.1 vonvo PUMFIAU 0028226

43-230 EDCZRLKDHICE ZDRAJ
POLSKA

Przed wypetnieniem formularza nalezy zapozna¢ sig¢ z uwagami

zamieszczonymi na odwrocie
See notes overleaf before completing this form

2. Swiadectwo jest stosowane w preferencyjnym handlu miedzy
Certificate used in preferential trade between.

WSPALNOTA EUROPEJSKA

3. Odbiorca (imig i nazwisko/nazwa, doktadny adres, paristwo)
(wypetnianie nieobowigzkowe)
Consignee (Name, full address, country) (Optional)

GARDEN SERVICE SRL
ALEXANDRU CRISTEA 16A

T (Wpisaé odpowiednie kraje, grupy krajow 1ub terytoria)
(Insert appropriate countries, groups of countries or territories)

oraz / and

REPUBLIKA MOLDAWII

MD-68010 Ialoveni
REPUBLIKA MOLDAWII

4. Kraj, grupa krajow lub terytorium, z ktérych
produkty sa uwazane za pochodzace
Country, group of countries or territory in which

5. Kraj, grupa krajow lub
terytorium przeznaczenia
Country, group of countries or territory

the products are considered as originating of destination
WSPOLNOTA EUROPEJSKA REPUR! TKA MOLDAWIT |
6. Szczegoly dotyczace transportu 7. Uwagi
(wypetnianie nieobowigzkowe) Remarks
Transport details (Optional)
8. Liczba porzadkowa; znaki i numery; ilo$¢ i rodzaj opakowan(®; opis towaréw | 9. Masa brutto (kg) lub | 10. Faktury
ltem number; Marks and numbers; Number and kind of packages'"; Description of goods inna jednostka miary (wypetnianie
(litry, m?, itd.) nieobowigzkowe)
Gross mass (kg) or other Invoices (Optional)
measure (litres, m*, etc.)
1.CN: 0602 9620
Roéling ozdobne w odmianach -— 24258 szt $%20,00hg~— 1 B/EE/R024

11. POTWIERDZENIE URZEDU CELNEGO
CUSTOMS ENDORSEMENT

Oswiadczenie potwierdzone / Declaration certified

Dokument wywozowy® / Export document®

Formularz / Form .................................... NEENo S amss
A Y,
Urzad celny / Custol
Kraj lub obszar wys

Cedlic ;é;; fa.czfss.._:g’@

(Mlejsce i‘data / Place and date)

12. OSWIADCZENIE EKSPORTERA
DECLARATION BY THE EXPORTER

Ja, nizej podpisany(-a), oéwiadczam, ze towary
opisane powyzej spetniajg warunki wymagane
do wydania niniejszego $wiadectwa.

|, the undersigned, declare that the goods described above
meet the conditions required for the issue of this certificate.

Agencja Cetng

m,;FEI ”‘S’Pb”

\Umw’ Sl
Ci u/\ :DZICE

2 Dzledzxce. 2024, 09, 18

M Jesli towary nie sg zapakowane wskazac¢ odpov?iednfo’ﬁébe artykutéw lub wpisac ,luzem”.
@Wypetnic tylko, jesli wymagajg tego przepisy paristwa lub terytorium wywozu.

(1f goods are not packed, indicate number of articles or state 'in bulk as appropriate.
2 Complete only where the regulations of the exporting country or territory require.

P
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REPUBLICA MOLDOVA

AGENTIA NATIONALA
PENTRU SIGURANTA

PECITYBJIMKA MOJIJIOBA

|
|
|
|
HAIMOHAJILHOE ATEHTCTBO |
MO BE30NACHOCTH i

|

|

|

Prezentul act a fost intocmit de catre inspectorul fitosanitar al Agentiei Nationale pentru Siguranta Alimentelor/
HaCTOHI.LII/Iﬁ aK'.l' COCTaBUJI Q)HTOCHHHTapr.H‘/II HHCIIEKTOP HH%HOHEUIBH.OFO Ar€HTCTBA liQ Oe3omacHoCTH MHIICBBIX MTPOAYKTOB

Scutart N. Inspector _principal — PIF Criva-Mamaliga

(humele si prenimele, functia si denumirea subdiviziunii / (hamuTHs, UMS, TOIUKHOCTH i HA3BAHME MOJPA3/ICICHHS)

ALIMENTELOR IMUINEBBIX MMPOAYKTOB
|
ACT |
AKT E
:
Seria ACF nr. 555757 din « 22» 09 20 24 E
Ne oT f
I privind controlul fitosanitar / ¢urocanuraproro kouTpos ;
i
|
|
i

In conformitate cu legislatia in vigoare cu privire la carantina fitosanitari, s-a efectuat controlul fitosanitar/

Ha @ﬁ‘iﬁ?&?ﬁeﬁ“@@f‘g‘l ?ﬂt{fﬂBg(mWaﬂmapHom KapaHTHHE, IPOBEJIEH (PHTOCAHUTAPHBINA KOHTPOJIb

(denumirea productiei, terenului, incaperii, mijlocului de transport - HanmenoBanue MPOIYKIMH, YIACTKA, IOMELICHHS, TPAHCIIOPTHOTO CPEJICTBA)
E |
o, BEHEY 3 7 24258 buc !
bucdti, m’, m’)/gonguectso (kr, Mecr, wr, M, M’) i
Import din " Polonia
(exportului in, importului din - Ha 5KkCrIOPT B, AMTIOPT 13)
Produsa/npoussenennas Pclonia“ : : i
(denumirea localitiii =i azuﬁponaui,;ara,d\eorigine—incazu impprtului - MECTO IPOH3ROZCTBA-B CITyae IKCHSTA, CLPAHa IR0 XOIK/ICHHS - B CITyyae HMIIOpTa)

e SRI.“Garden Service “Taloveni str Alexandrd Cristed 164
i Depozitata/xpansmascs

i1 cantitatea (kg, nr. de locuri,
[ .
i Destinate/npenunasnaucunas

(adresa depozitului/aapec ckIaackoro nomeniens) 703 i
Nr. declaratiei de propria raspundere privind intentia de import/ dihI I- 20
Ne nexyiapanuu o JIMYHO} OTBETCTBEHHOCTH O HAMEPEHHH UMITOPTA EU/PL 1091547
Nr. certificatului fitosanitar (in cazul importului)/Ne durocanuraproro cepruduxara (s cyuae MMIIOpTa) :

Denﬁ:@ipifangﬁ@ﬁg@hi@mgp@qurbﬁ“m)endatorului/ﬂanMeH0Barme 9KCIIOPTEPa/MMIIOPTEPa, APEHAATOPA

Pentru investigatii microscopice au fost selectate mostre (canform standardelor de Stat), nr. si cantitatea a fiecirei

din ele/Jins sxcneprussr MMKpocxonmecx]gM M_eTO)IOI\f Oty oTo6pans! 00pasipl (B coorsercTB ¢ [OCTOM), HX KOIMYECTBO U BEC {
I xaxnoro ws mx __VIOSIIE nu au fost prelevate

i1 . e 3 3 '
Rezultatele investigatiilor microscopice/Pesynsrars Mukpockomiaeckoii skerepTH3EI
Prin control vizual obiectele de carantini nu au fost depistate i
Se stabilesc urmatoarele masuri fitosanitare/Yeranasmsatores crenyromme kapanTHnHbIe MeponpUsTHS i

Nu au fost stabilite

‘1 Termenul efectudrii masurilor/Cpox nposexenus meponpustuii_ INU S-au stabilit
Concluzia inspectorului in urma controlului fitosanitar/3axmouenue nucnexropa no pesymsraram (uTocaHUTAPHOTO KOHTPOJIS

m—

Vizual obiecte de carantinid nu au fost depistate.Marfa permisa la import.

Valabil pana la_ 25.09.2024

JleiicTBuTEINEH 110 : .
Sofer  Liholat R. |
Actul a fost Intocmit in prezenta reprezentantului/ . _
i AKT COCTaBIICH B IIPUCYTCBHH NPECTABHTEINs (TpchnopTa, rpy3a) (numele si prenumele, functia - hamumis, UMs1, 0TKHOCTE)
| P I
Inspector (fe/caranting fitosayfitard Reprezentantul

I/Ichemodaﬂs (rocasirapnorty[kapantisy IpencraBuTens - W
| -\ &
|5i ‘ms N > ] il i

< (sémnitug, ‘}0'0 HCh) (semnitura - OAMHCE) 174
y:

L.S./MIL




wwa/ Imle i nazwisko oraz adres eksportera
_ame and. adc :

Kapias WO]CIG(“h Gospodarstwo Rolno- Szko%karsk|e
Glowna 124/ 2

N\

\\‘ AR

{dd ess ot conSI nee
%//, e
Garden Serwcef R

/Orgamzacn Ochrony Roslin*
}f]ant Protectlon Orgamsatxon(s) of

S
e
SN
S

N
NISNSNN

7%,
2

RS\
SSSAAOS
S

SN
S
INSSSY

R
S
R

SR
NS

6. Dek|arowany srndek transportu / Dcdmc(l means of conveyance

lorry. Wlth semitrailer
BC 1814 TB / BC 4950 XG

3
=
m
w2
\\m\ o

Criva ) ’ /////, /; POLAND, POLOGNE, POLEN, NONbLA
AT v p ;
8. Cechy towaru: liczha i opis opakowan, ngz\u/@,p;dduktu bhotaniczna nazwa roslin g 7@ / 9. Deklarowana ilo$
Distinguishing marks: number and descr 1pt//o| Q’f p/‘\/ck'lgcs name of produce, botanical name of plan;/§ 2//// Quantlty declaled
’(% 24258 : "PCS_‘ P
7
’/, Z e
% ; ,
% ST Lo
Vo Ay 77, g?/ 2 — ——
Z 7 72 77 2% /’////2
v 4 he =
« Gip sy
’ el
/' 7 z itz
10. Zaswiadcza giﬁ@z’ ‘rb Sliny, produkty roslinne lub przedmioty ’///// o Z/]S is to certify that the plants, plant productso gthe;}/' gwated
opisane w mmm 7Swiadectwie: 2, /“0195 described herein: Z /% ///
> , 2 2%

- zostaty poddaﬁe /6ﬁtro|| i/lub badaniom lahoratoryjnym zgodme %dve been inspected and/or tested according to ap}iﬁlg}lg@ official
z odpow1ed§m)/p|/60eduram| urzgedowymi, oraz /T;rocedmeg and % ////// // ;

- zostaty uznane ) Wolne od aQTO'aQUW kwarantannowych okreslonyc are considered to be free from the \uudntme estespée 1%(1 by the

q pesty2 o
przez lmportu]acg umawiajacq sig strong, oraz importing contracting party, and //////////

- za spetniajace obﬂylazujace wymogi fitosanitarne importujacej 40 conform with the current phytosanitary requnremenfsfzgf the
umawmmce]/sw/strﬁny, wtacznie z wymogami dotyczacymi /////////mportmg contr acting paltz,_mclu_dmg r.hosa,t:’g/-r/r ﬂg,fated
regulowanych, agrofagow niekwarantannowych. ///,,// 2 nrn—q-a gugﬁr‘b MOLDOVA ,//// % ! s

A Pt/ ]

" (/3 Ar,H\i fia NATIONALA & oo o

2 7 o s 2 Ny
11. Dekla,{tq/cj?a/d,oga/,t,l;&o; a / Additional declaration % LPENTRU SIGURANTA ALIIVIE \ 12 Vic i é%/? :
ax G 5,¢ atiedaind rmamz//%w

By T

R R [ ‘*FO‘%IU\UbI“wW S L 7
CRIVA-I : :

12. Pszczyn_a

_Data / Date

13. Smdek chemlczny (substanc;a aktywna)
Chemical (active ingredient)

e
.Lzas trldania i fomperatura
f fiannn and temperature NazJ:@‘(%EFI;J\AB
lpsi osohy upowaznionej:.
Name and signature
of authorised offlc T i

15. Dawka / Concentration

7 7

_____________ / 7 /

17. Dodatkowe mformac]e / Additional mfoxmanon ‘g ()/1/0 } S
A \A

et denon : Pawet Bleronsk|




PA.L. snc di A. e L. Parise - 37030 COLOGNOLA Al COLLI (VR) - Tel. 045 7650373 - AUT. DT IIl - VENETO E FRIULI VENEZIA GIULIA N. 1862 RU DEL 18 GENNAIO 2024

CERTIFICATO DI CIRCOLAZIONE DELLE MERCI

v = Esportatoré (nome; indirizzo completo, paese)

S\

ROLANDE NNGOENTY & FIS

1 830 MBR< SERRLICE )
A4 B rrsmaa RN
‘ 51 ; s Big ﬂ

EUR 1 VEN T 832750

Primadi compﬂare il formulario consultare le note al retro.

:i '53.' ,p_e‘stinat:ar‘id (nom’e, ind'irizzo completo, paese) (indicazione facoltativa)

: 2. : Cerllflcato utilizzato negli scambn preferenziali tra

DN

S BOERAVTA

(indicare i p‘a‘esi.’ gruppi di paesi o territori di cui trattasi)

5/ Paese, gruppo di paesio
territorio di destinazione

4. Paese, gruppo di paesi o
‘territorio di cui'iprodotti
'sono considerati originari

(") Per le merci non imballate, indicare il numero degli oggetti o indicare "alla rinfusa“.

; ] Bl : ROURRYIA
U6, Informazioni riguardant il trasporto (indicazione facoltativa) 7. Osservazioni'
o8 N dfordine; marche‘; numeri, numero e natura dei colli (; designazione delle merci 9. Massa 10. Fatture
SV 7 S\ DIV A lorda (kg) 0 (indicazione
‘altra misura facoltativa)
\ A\ (1, m?, ecc.)
< 2% BBECT 1863 FIANTE HREAHENTRIA 19795, 000 {58 1025 30/ 10/

(?) Da riempire solo quando le norme nazionali del paese o territorio d’esportazione lo richiedono.

Peririitaty: Aitd
11 VISTO DELLA DOGANA )
Dichlarazwne certificata conforme 2

v V,Documento d’espoﬂaznone (’)

f ).u" IL: a.i“"'-i
eUfﬁc»o doganale

12. DICHIARAZIONE DELL'ESPORTATORE
"o sottoscritto dichiaro che le_merci di cui
' sopra soddisfano alle condizioni richieste per

S

Via Calfuova 18 - 310

whin

e~



Roma, 2022 - Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato S.p.A.

See reverse for translation from Italian to French, Spanish and Russian.

1 Nome e indirizzo dell’esportatore/ Name and address of the exporter
ROLANDO INNOCENTI & FIGLI SOC.AGR.S.
VIA TOSCANA 143
51030 PISTOIA (PT) - ITALIA

2
CERTIFICATO FITOSANITARIO/
Phytosanitary Certificate

n. UEAT/ 1301535

3 Nome e indirizzo dichiarati del destinatario/ Declared name and address of

consignee

GARDEN SERVICE SRL
ADRESS OR. JALOVENI, STR.ALEXANDRU
CRISTEA 16A — REPUBLIC OF MOLDOVA

4 Servizio fitosanitario nazionale italiano/
Plant Protection Organization of Italy -

All’Organizzazione per la protezione delle piante di/
to Plant Protection Organization of:

MOLDAVIA

5 Luogo di origine/ Place of origin
PISTOIA-ITALIA

6 Mezzo di trasporto dichiarato/ Declared means of conveyance

CAMION KMV021/K021MV

7 Punto d’entrata dichiarato/ Declared point of entry

MOLDAYVIA

REPUBBLICA
ITALIANA
SERVIZIO FITOSANITARIO

NAZIONALE 3

8 Segni particolari; numero e descrizione dei colli; denominazione del prodotto/
Distinguishing marks; number and description of packages,; name of produce;

denominazione botanica delle piante./ botanical name of plants

ORNAMENTAL LIVING PLANTS IN BULK, SEE ATTACHED LIST

9 Quantita dichiarata/
Quantity declared

TOT. NR. 1.863

10 Si certifica che le piante, i prodotti delle piante o le altre articoli regolamentate qui descritti /
This is to certify that the plants, plant products or other regulated articles described herein:
sono stati ispezionati e/o testati secondo le adeguate procedure ufficiali, e /
have been inspected e/o tested according to appropriate official procedures, and
sono considerati indenni dagli organismi nocivi da quarantena specificati dalla parte contraente importatrice e /
are considered to be fiee from quarantine pests specified by the importing contracting party, and
conformi alle disposizioni fitosanitarie della parte contraente importatrice comprese quelle per gli organismi nocivi regolamentati non da quarantena /
to conform with the current phytosanitary requirements of the importing contracting party, including those for regulated non-quarantine pests.
Si presume che essi siano praticamente indenni da altri organismi nocivi /They are deemed to be practically fiee from other pests

11 Dichiarazione supplementare/ Additional declaration:

-

>

TRATTAMENTO DI DISINFESTAZIONE E/O DISINFEZIONE /

18 Luogo del rilascio/ Place of issue

PISTOIA (PT)

12 Trattamento/ Treatment

Data/ Date
30/10/2024

13 Prodotto chimico (sostanza attiva)/ )}Vﬁuratq e temperatura/
Chemical (active fﬂg"c’diem‘)/ Duration and temperature

Nome ¢ firma del Funzionario autorizzato/

16 Data/ Date

15 Concentrazinratiozz

17 Infwi supplementari/ Additional information

respect to this certificate.




REPUBLICA MOLDOVA

AGENTIA NATIONALA
PENTRU SIGURANTA
ALIMENTELOR

PECITYBJIMKA MOJIJOBA

HAIIMOHAJIBHOE ATEHTCTBO
IO BE3OIMACHOCTH
IMAIIEBBLIX MMPOAYKTOB

v

ACT
AKT

Seria ACF nr. O 5 6 O 9 9 3 din « 03. a5 Noiembrie 20 24.
0 : oT
privind controlul fitosanitar / ¢purocanuraproro xouTpos
Preze til jact a fost ntocmltd catre ins ecto% nitar al Agentiei Nationiaéj ru Si uranta Alimentelor/
HaCTOﬂLL[Q[ K[reCsOngé!BPm &)rI!I Q]KHLM 491% Eﬂbnoro areHTCcTBa no Oe3orma E J:I'n% pO[lyKTOB

(numele si prenumele, functia §i denumirea subdiviziunii / hamuus, UMs, Z0JKHOCTb U HA3BAHKE TOAPA3ICTICHHS)

in confon@g%cu legRW ﬁ{’ﬁf (i\l}l%nwre la carantina fitosanitara, s-a eéjctuat .controlul fitosanitar/

Ha ocHoBanun JACHUCTBYIOLIETO 3aKOHOAATEIBCTBA O (DUTOCAHUTAPHOM KapaHTHHE, l'IpOBeI[CH (bld 9”M¥ALHLIM KOHTPOJIb

(denumirea productiei, terenului, incaperii, mijlocului de transport - HaUMEHOBaHHE POLYKLMH, yHACTKA, W%sbuﬁﬂcnop'moro cpe/cTBa)

cantitatea (kg, nr. de lgsura|bveEHi m’, m )/Kom@améﬁ SeiVice'SRL

Destinate/ npeHaAsHACH g i

3
{ebethdului in, importului din - va skcnopt B, UMMOPT H3)

Produsa/ HFOPBBCI[EHH&?{

denumirea localitatii - in cazul exportului, tara de origine-in cazul importului - MecTo TPOHBBOJCTBA-B Cllyyae IKCTIOPTA, CTPaHa POHCXOK/ICHHS - B CITyuae MMIIOpTa)

Depozitata/xpansmascs

Q R R
QM&QLHtului/ﬂpcc CKJIaJICKOTO TIOMELICHHA)

Nr. declaratiei de propria rdspundere privind intentia de import/ din 13015350
No nekﬂapaunn 0 JIMYHOM OTBETCTBEHHOCTH O HaME€pCHUH nmnopra

Nr. certificatului fitosanitar (in cazul importului /N0 HTOC&HHTapHOFO cepTH(UKaTa (B CiIydae UMIIOPTA)
Denumirea exportatorului/importatorului, aren %Mlﬁﬁﬂ%%’eenoprepa/mnomepa apenaTopa

Pentru investigatii microscopice au fost selectate mostre (conform standardelor de Stat), nr. si cantitatea a fiecarei

din ele//Tns skcrepTH3b1 MUKPOCKOMHUECKHM METOIOM 6I>IJ'IH 0T06paHbI 06pa3u1>1 (B coorBercTBuU ¢ 'OCToM), HX KOJIMUECTBO U BEC
Ka’)KI0TO U3 HUX :

Rezultatele investigagmmmt@src%ﬁge}pgﬂﬂﬁm MHKPOCKOTIHYECKOI IKCTIePTH3bI

Organizme daunatoare de carantina si alte obiecte n-au fost identificate.

Se stabilesc urmatoarele masuri fitosanitare/Yeranasnmsatorcs cieayiomnme kapaHTHHHBIC MEPOIIPHSITHSI

Termenul efectudrii masurilor/Cpox nposenennus MeponpusTHit
Concluzia inspectorului in urma COWebélpe’étopgnfniéthoqeﬂue ﬁﬂ' TIEKTOPa 110 pe3ylIsTaTaM (JUTOCAHHTAPHOTO KOHTPOJIS

Valabil pani la 10.11.2024

JlelicTBuTeneH 10

T

o3 ’:r’; u

.,,,J

Actul a fost intocmit in prezenta reprezentantulul/
Ag,co_sa;a}sneﬂ B TIPUCYTCBHH TPEACTABUTENS (TPAHCIIOPTA, TPY3a)
e CT 15'*“_‘ .

{Inspecto.de carantina fitosanitara

Reprezentantul
&, Mucnekrop 110 GUTOCAHUTAPHOMY KapAHTUHY

(semnatura - nOANMMCH)

‘ Q SN
(numele si prenumd@.mhlnﬂm. JIOJKHOCT) i

P
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